
Zec
Chapter 1

Nepali Interlinear
Reference: Nepali ERV

דֶש1ׁ֙ בַּחֹ֙
आठाँ–मिहनामा
H2320

י הַשְּׁמִינִ֔
आठाँ
H8066

בִּשְׁנַת֥
वषर्मा
H8141

יִם שְׁתַּ֖
दोस्रो
H8147

לְדָרְיָוֶ֑שׁ
दारा–राजाको
H1867

הָיָה֣
आयो
H1961

דְבַר־
वचन
H1697

יְהוָ֗ה
परमप्रभुको
H3068

אֶל־
कहाँ
H0413

זְכַרְיָה֙
जकयार्ह

בֶּן־
छोरा

רֶכְיָ֔ה בֶּ֣
बेरेक्याहका
H1296

בֶּן־
छोरा

עִדּ֥וֹ
इद्दोका
H5714

יא הַנָּבִ֖
अगमवक्ता
H5030

ר׃ לֵאמֹֽ
भनेर:
H0559

बेरेक्याहका छोरा जकिरयाले परमप्रभुबाट यो वचन प्राप्त गरे जुन फारसका राजा दाराको दोस्रो बर्षको आठां मिहनामा आको िथयो।(जकिरया बेरेक्याहका 
छोरा िथए। बेरेक्याह इद्दो अगमवक्ताका छोरा िथए।) वचन यस प्रकार छः

קָצַ֧ף2
िरसाउनुभयो
H7107

יְהוָה֛
परमप्रभु
H3068

עַל־
िवरुद्ध

אֲבֽוֹתֵיכֶ֖ם
ितमीहरूका–िपता-पुखार्हरू
H0001

צֶף׃ קָֽ
अत्यन्त–िरसाउनुभयो।

परमप्रभु ितमीहरुका िपता-पुखार्हरूप्रित क्रोिधत हुनुभयो।

וְאָמַרְת3ָּ֣
र–भन
H0559

ם אֲלֵהֶ֗
ितनीहरूलाइर्
H0413

ה כֹּ֤
यसरी
H3541

אָמַר֙
भन्नुहुन्छ
H0559

יְהוָה֣
परमप्रभु
H3068

צְבָא֔וֹת
सवर्शिक्तमान्ले

שׁ֣וּבוּ
फकर्
H7725

י אֵלַ֔
मकहाँ
H0413

נְאֻ֖ם
घोषणा–गनुर्हुन्छ
H5002

יְהוָה֣
परमप्रभु
H3068

צְבָא֑וֹת
सवर्शिक्तमान्को

וְאָשׁ֣וּב
र–म–फकर् नेछु
H7725

ם אֲלֵיכֶ֔
ितमीहरूकहाँ
H0413

אָמַ֖ר
भन्नुहुन्छ
H0559

יְהוָה֥
परमप्रभु
H3068

צְבָאֽוֹת׃
सवर्शिक्तमान्ले।

यसथर् ितमीहरुले मािनसहरुलाइर् यो सबै कुरा बताउनु पछर्। सवर्शिक्तमान परमप्रभु भन्नुहुन्छ, “म कहाँ आऊ अिन म फेिर ितमीहरुकहाँ फकेर् र आउँनेछु।”

אַל־4
नहो
H0408

תִּהְי֣וּ
ितमीहरू
H1961

ם תֵיכֶ֡ כַאֲבֹֽ
ितमीहरूका–िपता-पुखार्हरू–जस्ता
H0001

ר אֲשֶׁ֣
जसलाइर्

קָרְאֽוּ־
पुकारे
H7121

אֲלֵיהֶם֩
ितनीहरूलाइर्
H0413

ים הַנְּבִיאִ֙
अगमवक्ताहरूले
H5030

ים אשֹׁנִ֜ הָרִֽ
पिहलेका
H7223

ר לֵאמֹ֗
भनेर
H0559

ה כֹּ֤
यसरी
H3541

אָמַר֙
भन्नुहुन्छ
H0559

יְהוָה֣
परमप्रभु
H3068

צְבָא֔וֹת
सवर्शिक्तमान्ले

שׁ֤וּבוּ
फकर्
H7725

נָא֙
अब
H4994

מִדַּרְכֵיכֶם֣
ितमीहरूका–दुष्ट–बाटाहरूबाट
H1870

ים הָרָעִ֔
खराब

]ומעליליכם[
र–ितमीहरूका–कामहरू
H5953

עֲלְלֵיכֶ֖ם  ( )וּמַֽ
र–ितमीहरूका–कामहरू
H4611

רָעִי֑ם הָֽ
दुष्ट।

א ֹ֥ וְל
तर–ितनीहरूले
H3808

שָׁמְע֛וּ
सुनेनन्
H8085

א־ ֹֽ וְל
र–न
H3808

יבוּ הִקְשִׁ֥
ध्यान–िदए
H7181

אֵלַ֖י
मलाइर्
H0413

נְאֻם־
घोषणा–गनुर्हुन्छ
H5002

יְהוָֽה׃
परमप्रभुले।
H3068

परमप्रभु भन्नुहुन्छ, “ितमीहरुका िपता-पुखार्हरु जस्तो नबन िबतेका समयमा अगमवक्ताहरु ितनीहरुिसत कुरा गथेर्। ितनीहरुले भने, ‘ितमीहरुले आफ्नो 
नराम्रो कु-कमर्हरु छोिडदेऊ।’ तर ितमीहरुका पुखार्हरुले मेरो एक शब्द पिन सुनेनन्।” परमप्रभुले यो कुरा भन्नुभयो।

אֲבֽוֹתֵיכֶ֖ם5
ितमीहरूका–िपता-पुखार्हरू
H0001

אַיֵּה־
कहाँ–छन्
H0346

הֵם֑
ितनीहरू?
H1992

ים נְּבִאִ֔ וְהַ֙
र–अगमवक्ताहरू
H5030

הַלְעוֹלָ֖ם
सदासवर्दा
H5769

חְיֽוּ׃ יִֽ
बाँच्छन्?
H2421

परमप्रभुले भन्नुभयो, “ितमीहरुका िपता-पुखार्हरु मिरसके अिन अगमवक्ताहरु सधं बाँिचरहदैँनन्।

https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/8066.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/1867.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
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https://biblehub.com/hebrew/413.htm
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https://biblehub.com/hebrew/413.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4611.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7181.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm


׀אַךְ֣ 6
तर
H0389

דְּבָרַ֣י
मेरा–वचनहरू
H1697

י וְחֻקַּ֗
र–मेरा–िविधहरू
H2706

ר אֲשֶׁ֤
जुन

֙ צִוִּי֙תִי
मैले–आज्ञा–िदएँ
H6680

אֶת־
मेरा
H0853

עֲבָדַ֣י
दासहरू
H5650

ים הַנְּבִיאִ֔
अगमवक्ताहरूलाइर्
H5030

הֲל֥וֹא
के–ती
H3808

יגוּ הִשִּׂ֖
प्राप्त–भएनन्
H5381

אֲבֹתֵיכֶם֑
ितमीहरूका–िपता-पुखार्हरूमा?
H0001

וַיָּשׁ֣וּבוּ
र–ितनीहरू–फकेर्
H7725

וַיֹּאמְר֗וּ
र–भने
H0559

ר כַּאֲשֶׁ֙
जसरी

ם זָמַ֜
िनणर्य–गनुर्भयो
H2161

יְהוָה֤
परमप्रभु
H3068

צְבָאוֹת֙
सवर्शिक्तमान्ले

לַעֲשׂ֣וֹת
गनर्

נוּ לָ֔
हामीलाइर्

֙ כִּדְרָכֵי֙נוּ
हाम्रा–बाटाहरू–अनुसार
H1870

ינוּ וּכְמַעֲ֣לָלֵ֔
र–हाम्रा–कामहरू–अनुसार
H4611

ן כֵּ֖
त्यसरी

ה עָשָׂ֥
गनुर्भयो

נוּ׃ אִתָּֽ
हामीसगँ।
H0854

ס
—

अगमवक्ताहरु मेरा सेवकहरु िथए। मैले उनीहरुलाइर् ितमीहरुका िपता-पुखार्हरुलाइर् मेरो ब्याबस्था अिन िशक्षाहरुको िबषयमा भन्न प्रयोग गरें। अिन 
ितमीहरुका िपता-पुखार्हरुले िशक्षाहरु ग्रहण गरे। ितनीहरुले भने, ‘सवर्शिक्तमान परमप्रभुले जे-जे गछुर्  भन्नुभएको िथयो ती सब गनुर् भयो उहाँले हामीलाइर् 
सबै हाम्रो नराम्रो रहन्-सहन् अिन हाम्रो नराम्रो कमर्का िनिम्त दण्ड िदनुभयो।’ यसरी ितनीहरुले पश्चताप गरे अिन परमेश्वरकहाँ फकेर् र गए।”

בְּיוֹם7֩
िदनमा
H3117

ים עֶשְׂרִ֙
बीसाँ
H6242

ה וְאַרְבָּעָ֜
र–चौबीसाँ
H0702

י־ לְעַשְׁתֵּֽ
एघाराँ
H6249

ר עָשָׂ֥
आँ
H6240

דֶשׁ֙ חֹ֙
मिहना
H2320

הוּא־
जुन–हो
H1931

דֶשׁ חֹ֣
मिहना
H2320

ט שְׁבָ֔
शबात्
H7627

בִּשְׁנַת֥
वषर्मा
H8141

יִם שְׁתַּ֖
दोस्रो
H8147

לְדָרְיָוֶ֑שׁ
दारा–राजाको
H1867

הָיָה֣
आयो
H1961

דְבַר־
वचन
H1697

יְהוָ֗ה
परमप्रभुको
H3068

אֶל־
कहाँ
H0413

זְכַרְיָה֙
जकयार्ह

בֶּן־
छोरा

הוּ רֶכְיָ֔ בֶּ֣
बेरेक्याहूका
H1296

בֶּן־
छोरा

עִדּ֥וֹא
इद्दोका
H5714

יא הַנָּבִ֖
अगमवक्ता
H5030

ר׃ לֵאמֹֽ
भनेर:
H0559

जकिरयालाइर् फारसमा दाराको शासनकालको दोस्रो बर्षको (शाबाथको मिहना) एघारं मिहनाको चौिबसां िदनमा परमप्रभुबाट यो समचार प्राप्त भयो।
(जकिरया बेरेक्याहका छोरा िथए अिन हेरेक्याह इद्दो अगमवक्ताका छोरा िथए।) समचार यो िथयोः

יתִי 8 ׀רָאִ֣
मैले–देखेँ
H7200

יְלָה הַלַּ֗
रातमा
H3915

וְהִנֵּה־
र–हेर
H2009

אִישׁ֙
एक–जना–मािनस
H0376

רֹכֵב֙
चढेको
H7392

עַל־
मािथ

ס֣וּס
घोडा

ם אָדֹ֔
रातो

וְה֣וּא
र–त्यो
H1931

ד עֹמֵ֔
उिभएको–िथयो
H5975

ין בֵּ֥
बीचमा
H0996

ים הַהֲדַסִּ֖
मेहदँीका–बोटहरूको
H1918

ר אֲשֶׁ֣
जुन

בַּמְּצֻלָה֑
खोल्सामा–िथए
H4699

֙ וְאַחֲרָיו
र–त्यसको–पछािड

סוּסִ֣ים
घोडाहरू

ים אֲדֻמִּ֔
रातो

ים שְׂרֻקִּ֖
कैलो
H8320

ים׃ וּלְבָנִֽ
र–सेता।
H3836

राती मैले एउटा मािनसलाइर् रातो घोडामा चिढरहेको दखें। त्यो बेंसीमा मेहेंदीको रूखहरुको बीचमा उिभरहेको िथयो। त्यसको पिछ राता, फुस्रो अिन सेतो 
घोडाहरु पिन िथए।

וָאֹמַ֖ר9
र–मैले–सोधेँ
H0559

מָה־
के–हुन्
H4100

אֵלֶּ֣ה
यी
H0428

אֲדֹנִי֑
मेरा–प्रभु?
H0113

וַיֹּ֣אמֶר
र–भन्नुभयो
H0559

י אֵלַ֗
मलाइर्
H0413

הַמַּלְאָךְ֙
स्वगर्दूतले
H4397

הַדֹּבֵר֣
बोल्ने
H1696

י בִּ֔
मसगँ

אֲנִ֥י
म
H0589

ךָּ אַרְאֶ֖
ितमीलाइर्–देखाउनेछु
H7200

מָה־
के–हुन्
H4100

מָּה הֵ֥
ती
H1992

לֶּה׃ אֵֽ
यी।
H0428

मैले सोधें, “यी घोडाहरु के को िनिम्त, परमप्रभु?” त्यस समय मसंग कुरा गनेर् स्वगर्दूतले भने, “म ितमीलाइर् देखाउनेछु यी घोडाहरु के को िनिम्त हुन्।”

עַן10 וַיַּ֗
र–जवाफ–िदयो

ישׁ הָאִ֛
मािनसले
H0376

הָעֹמֵ֥ד
उिभएको
H5975

בֵּין־
बीचमा
H0996

ים   הַהַדַסִּ֖
मेहदँीका–बोटहरूको
H1918

וַיֹּאמַר֑
र–भन्यो
H0559

אֵלֶּ֚ה
यी
H0428

ר אֲשֶׁ֣
जसलाइर्

שָׁלַח֣
पठाउनुभयो
H7971

יְהוָ֔ה
परमप्रभुले
H3068

ךְ לְהִתְהַלֵּ֖
िहँड्न
H1980

רֶץ׃ בָּאָֽ
पृथ्वीमा।
H0776

त्यसपिछ मेहेंदीको रूखको िबचमा उिभएको मािनसले भन्यो, “परमप्रभुले यी घोडाहरु पृथ्वीमा यता-उता घुम्नको िनिम्त पठाउनु भएको हो।”

https://biblehub.com/hebrew/389.htm
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יַּעֲנ֞ו11ּ וַֽ
र–ितनीहरूले–जवाफ–िदए

אֶת־
त्यस
H0853

מַלְאַךְ֣
दूतलाइर्
H4397

יְהוָ֗ה
परमप्रभुका
H3068

עֹמֵד֙ הָֽ
उिभएको
H5975

ין בֵּ֣
बीचमा
H0996

ים הַהֲדַסִּ֔
मेहदँीका–बोटहरूको
H1918

וַיֹּאמְר֖וּ
र–भने
H0559

כְנוּ הִתְהַלַּ֣
हामीले–िहँड्यां
H1980

בָאָרֶ֑ץ
पृथ्वीमा
H0776

וְהִנֵּ֥ה
र–हेर
H2009

כָל־
सबै
H3605

רֶץ הָאָ֖
पृथ्वी
H0776

בֶת יֹשֶׁ֥
बिसरहेको–छ
H3427

טֶת׃ וְשֹׁקָֽ
र–शान्त–छ।
H8252

त्यितबेला घोडाहरुले मेहेंदीको रूखको बीचमा उिभएको परमप्रभुको स्वगर्दूतसंग कुरा गरे। उनीहरुले भने, “हामी पृथ्वीमा यता-उता घुिमसक्यां अिन सबै 
शान्त र आराम छ।”

וַיַּ֣עַן12
र–भन्यो

מַלְאַךְ־
दूतले
H4397

֮ יְהוָה
परमप्रभुका
H3068

וַיֹּאמַר֒
र–भन्यो
H0559

יְהוָה֣
हे–परमप्रभु
H3068

צְבָא֔וֹת
सवर्शिक्तमान्

עַד־
किहलेसम्म
H5704

י מָתַ֗
कित
H4970

אַתָּה֙
तपाइर्लंे

א־ ֹֽ ל
दया
H3808

תְרַחֵם֣
गनुर्हुन्न
H7355

אֶת־
त्यस
H0853

ם יְרוּשָׁלִַ֔
यरूशलेमलाइर्
H3389

וְאֵ֖ת
र
H0853

עָרֵ֣י
शहरहरूलाइर्

יְהוּדָ֑ה
यहूदाका
H3063

ר אֲשֶׁ֣
जुन–मािथ

מְתָּה זָעַ֔
तपाइर्–ंिरसाउनुभएको–छ
H2194

זֶה֖
यो
H2088

ים שִׁבְעִ֥
सत्तरी
H7657

שָׁנָֽה׃
वषर्?
H8141

तब परमप्रभुका स्वगर्दूतले भने, “परमप्रभु तपाइर्लंे यरूशलेम अिन यहूदाको शहरलाइर् किहले सम्म सान्तवना िदनुहुन्छ? अिहले तपाइर्लंे यी शहरहरुलाइर् 
सत्तरी वषर् सम्म क्रोध देखाउँनु भयो।”

וַיַּ֣עַן13
र–जवाफ–िदनुभयो

יְהוָ֗ה
परमप्रभुले
H3068

אֶת־
त्यस
H0853

הַמַּלְאָ֛ךְ
स्वगर्दूतलाइर्
H4397

הַדֹּבֵ֥ר
बोल्ने
H1696

י בִּ֖
मसगँ

ים דְּבָרִ֣
वचनहरू
H1697

טוֹבִ֑ים
असल

ים דְּבָרִ֖
वचनहरू
H1697

ים׃ נִחֻמִֽ
सान्त्वनाका।
H5150

तब परमप्रभुले त्यो स्वगर्दूतलाइर् उत्तर िदनु भयो जो मसंग कुरा गिररहेको िथयो। परमप्रभुले सान्तवना पूणर् वचनहरु भन्नुभयो।

וַיֹּ֣אמֶר14
र–भन्नुभयो
H0559

י אֵלַ֗
मलाइर्
H0413

הַמַּלְאָךְ֙
स्वगर्दूतले
H4397

הַדֹּבֵר֣
बोल्ने
H1696

י בִּ֔
मसगँ

קְרָ֣א
घोषणा–गर
H7121

ר לֵאמֹ֔
भनेर
H0559

ה כֹּ֥
यसरी
H3541

אָמַ֖ר
भन्नुहुन्छ
H0559

יְהוָה֣
परमप्रभु
H3068

צְבָא֑וֹת
सवर्शिक्तमान्ले

קִנֵּ֧אתִי
मलाइर्–जलन–भएको–छ
H7065

֛�ם לִירוּשָׁלִַ
यरूशलेमको–लािग
H3389

וּלְצִיּ֖וֹן
र–िसयोनको–लािग
H6726

קִנְאָ֥ה
जलन
H7068

ה׃ גְדוֹלָֽ
ठूलो।

त्यस समय परमप्रभुको एकजना स्वगर्दूत जो मसंग कुरा गिररहेका िथए उनले मलाइर् भने, “मािनसहरुलाइर् यी सबै कुराहरु बताउँनु।” सवर्शिक्तमान परमप्रभु 
भन्नुहुन्छ: “यरूशलेम अिन िसयोनका िनिम्त मेरो िबशेष प्रेम छ।

צֶף15 וְקֶ֤
र–िरस

֙ גָּדוֹל
ठूलो

אֲנִי֣
म
H0589

ף קֹצֵ֔
िरसाएको–छु
H7107

עַל־
िवरुद्ध

הַגּוֹיִ֖ם
जाितहरू

ׁאֲנַנִּ֑ים הַשַּֽ
िनिश्चन्त
H7600

ר אֲשֶׁ֤
जो

֙ אֲנִי
म
H0589

קָצַפְ֣תִּי
अिलअिल–िरसाएथेँ
H7107

ט מְּעָ֔
थोरै
H4592

מָּה וְהֵ֖
तर–ितनीहरूले
H1992

עָזְר֥וּ
बढायो
H5826

ה׃ לְרָעָֽ
कष्टलाइर्।

म यी राष्ट्रहरुप्रित अत्यन्तै क्रोिधत छु जसले आफु अित सुरिक्षत अनुभव गछर्, म अिधक क्रोिधत भएको िथएँ, अिन ती जाितहरुको प्रयोग आफ्नो 
मािनसहरुलाइर् दण्ड िदनको लािग गरें। तर ती जाितहरुले ज्यादा भन्दा ज्यादा नोक्शान गरे।”

ן16 לָכֵ֞
त्यसकारण

ה־ כֹּֽ
यसरी
H3541

אָמַר֣
भन्नुहुन्छ
H0559

יְהוָ֗ה
परमप्रभुले
H3068

בְתִּי שַׁ֤
म–फकेर् को–छु
H7725

֙ לִירוּשָׁלִםַ֙
यरूशलेमकहाँ
H3389

ים רַחֲמִ֔ בְּֽ
दयाले

֙ בֵּיתִי
मेरो–मिन्दर

נֶה יִבָּ֣
बनाइनेछ
H1129

הּ בָּ֔
त्यसमा

נְאֻ֖ם
घोषणा–गनुर्हुन्छ
H5002

יְהוָה֣
परमप्रभु
H3068

צְבָא֑וֹת
सवर्शिक्तमान्को

]וקוה[
र–नाप्ने–डोरी
H6961

ו( )וְקָ֥
र–नाप्ने–डोरी
H6961

יִנָּטֶ֖ה
तिननेछ
H5186

עַל־
मािथ

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
यरूशलेम।
H3389

यसकारण, परमप्रभु भन्नुहुन्छ, “म यरूशलेममा कृपा सिहत जान्छु।” सवर्शिक्तमान परमप्रभु भन्नुहुन्छ, “मेरो मिन्दर त्यहाँ पुनःिनमार्ण गिरनेछ अिन नाप्ने डोरी 
यरूसलेममािथ तन्काइनेछ।”
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׀ע֣וֹד 17
फेिर
H5750

קְרָ֣א
घोषणा–गर
H7121

ר לֵאמֹ֗
भनेर
H0559

ה כֹּ֤
यसरी
H3541

אָמַר֙
भन्नुहुन्छ
H0559

יְהוָה֣
परमप्रभु
H3068

צְבָא֔וֹת
सवर्शिक्तमान्ले

ע֛וֹד
फेिर
H5750

ינָה תְּפוּצֶ֥
फैिलनेछन्

י עָרַ֖
मेरा–शहरहरू

מִטּ֑וֹב
समृिद्धले

ם וְנִחַ֙
र–सान्त्वना–िदनुहुनेछ
H5162

יְהוָה֥
परमप्रभुले
H3068

עוֹד֙
फेिर
H5750

אֶת־
त्यस
H0853

צִיּ֔וֹן
िसयोनलाइर्
H6726

וּבָחַ֥ר
र–छान्नुहुनेछ
H0977

ע֖וֹד
फेिर
H5750

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
यरूशलेमलाइर्।
H3389

ס
—

स्वगर्दूतले भने, “मािनसलाइर् यो पिन भन, सवर्शिक्तमान परमप्रभु भन्नुहुन्छ, ‘मेरो शहरमा फेिर उन्नित हुनेछ, परमप्रभुले िसयोनलाइर् आराम िदनुहुनेछ, उहाँले 
यरूशलेमलाइर् फेिर चुन्नु हुनेछ।’”

א18 וָאֶשָּׂ֥
र–मैले–उठाएँ
H5375

אֶת־
मेरा
H0853

עֵינַי֖
आखँाहरू

וָאֵרֶ֑א
र–हेरेँ
H7200

וְהִנֵּ֖ה
र–हेर
H2009

ע אַרְבַּ֥
चारवटा
H0702

קְרָנֽוֹת׃
िसङहरू।

तब मैले मािथ हेरें अिन चारवटा सींङको दशर्न पाएँ।

ר19 וָאֹמַ֗
र–मैले–सोधेँ
H0559

אֶל־
त्यस
H0413

הַמַּלְאָ֛ךְ
स्वगर्दूतलाइर्
H4397

הַדֹּבֵ֥ר
बोल्ने
H1696

י בִּ֖
मसगँ

מָה־
के–हुन्
H4100

אֵלֶּ֑ה
यी?
H0428

וַיֹּ֣אמֶר
र–त्यसले–भन्यो
H0559

י אֵלַ֔
मलाइर्
H0413

אֵ֤לֶּה
यी
H0428

הַקְּרָנוֹת֙
िसङहरू–हुन्

ר אֲשֶׁ֣
जसले

זֵר֣וּ
छरपष्ट–पारे
H2219

אֶת־
त्यस
H0853

ה יְהוּדָ֔
यहूदालाइर्
H3063

אֶת־
त्यस
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
इस्राएललाइर्
H3478

ם׃   וִירוּשָׁלָֽ
र–यरूशलेमलाइर्।
H3389

ס
—

अिन मैले मसंग कुरा गनेर् स्वगर्दूतलाइर् सोधें, “यी सींङहरुको दशर्न के हो?” उनले भने, “यी ती सींङहरु हुन् जसले इस्राएल, यहूदा अिन यरूशलेमका 
मािनसहरुलाइर् छरपष्ट पारेका िथए।”

וַיַּרְאֵנִ֣י20
र–देखाउनुभयो–मलाइर्
H7200

יְהוָ֔ה
परमप्रभुले
H3068

אַרְבָּעָ֖ה
चारजना
H0702

ׁים׃ חָרָשִֽ
कािरगरहरू।
H2796

त्यसपिछ परमप्रभूले मलाइर् चारजना कारीगरहरु देखाउँनु भयो।

ר21 וָאֹמַ֕
र–मैले–सोधेँ
H0559

מָ֛ה
के
H4100

לֶּה אֵ֥
यी
H0428

ים בָאִ֖
आएका–हुन्
H0935

עֲשׂ֑וֹת לַֽ
गनर्?

וַיֹּ֣אמֶר
र–त्यसले–भन्यो
H0559

ר לֵאמֹ֗
भनेर
H0559

אֵלֶּ֣ה
ती
H0428

הַקְּרָנ֞וֹת
िसङहरू

אֲשֶׁר־
जसले

זֵר֣וּ
छरपष्ट–पारे
H2219

אֶת־
त्यस
H0853

ה יְהוּדָ֗
यहूदालाइर्
H3063

כְּפִי־
यसरी–िक
H6310

אִישׁ֙
कुनै–मािनसले
H0376

לאֹ־
उठाएन
H3808

א נָשָׂ֣
उठाएन
H5375

ראֹשׁ֔וֹ
िशर

אוּ וַיָּבֹ֤
र–यी–आएका–छन्
H0935

אֵלֶּ֙ה֙
यी
H0428

יד לְהַחֲרִ֣
डराउन
H2729

ם אֹתָ֔
ितनीहरूलाइर्
H0853

לְיַדּ֞וֹת
ढाल्न
H3034

אֶת־
ती
H0853

קַרְנ֣וֹת
िसङहरू

הַגּוֹיִ֗ם
जाितहरूका

ים הַנֹּשְׂאִ֥
उठाउनेहरू
H5375

רֶן קֶ֛
िसङ

אֶל־
िवरुद्ध
H0413

רֶץ אֶ֥
देश
H0776

ה יְהוּדָ֖
यहूदाको
H3063

הּ׃ לְזָרוֹתָֽ
छरपष्ट–पानर्।
H2219

ס
—

मैले उहाँलाइर् सोधें, “यी चारजना कारीगरहरु िकन आएकाछन्?” उहाँले भन्नुभयो, “यी सींङहरु जसले यहूदालाइर् िततर िबतर बनाए ता िक एउटै मािनसले 
पिन आफ्नो िशर खडा गदैर्नन्, तर यी कारीगरहरु ती देशहरु जसले यहूदा भूिमलाइर् छरपष्ट पानर् सींङहरु खडा पारे ती देशहरुलाइर् डर देखाउँन अिन 
ितनीहरुको सींङहरु फ्याँिकिदन आएका हुन्।”
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